UK INFORMATION FOR SAFE USAGE OF THE PRODUCT A

Always keep and follow the instructions given to ensure the safe use of the product and other
connectable devices. Use the product and its accessories only for their intended use and in
compliance with the declared electrical characteristics and in ted

to avoid serious dangers. Keep away from heat, direct sunlight, humidity and liquids. Only use
the cables provided with the purchased product. The product must not be used by children
or persons unable to understand any potential danger. Do not leave the product connected to
the network or to other devices when it is not in use or in cases of suspected fault. Do not
drop, crush, cut or handle the product roughly to avoid dangerous situations. Never disassemble
the product or attempt to repair it in the event of a defect. If the product leaks fluids, avoid
contact with skin or eyes; if contact occurs, immediately wash the affected area with water and
consult a doctor. Do not leave packaging materials unattended, especially storage bags which
are a potentially dangerous toy for children (choking, swallowing, etc.) Avoid using the device
in proximity to electro-medical devices (e.g. pacemakers). Contact the SBS customer service
department if you have any doubts regarding the operation, safety or connection method of the
product. Make sure the holder and the device are properly anchored before travelling. Holders
with an adhesive suction cup may damage more delicate surfaces: do not use on transparent
plastics or on painted or sensitive surfaces. If in doubt, try on a hidden part of the dashboard
before applying definitively: SBS does not accept responsibility for damage caused to surfaces
due to failure to observe these instructions. With a magnetic holder, use a smartphone cover
thatis up to 1 mm thick. With a clip holder, the device must come within determined minimum
and maximum dimensions

To begin use

Make sure that the current values of the device which is to be charged are the same as the
values indicated on the product output.

Maintenance and cleaning

The product does not require maintenance and should only be cleaned with a clean and soft
cloth without using aggressive agents or chemical products to avoid damage to the product.
INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE DEVICE

In accordance with art. 26 of Legislative Decree of 14th March 2014 no. 49 “Implementation of
Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE)"and of Legislative
Decree 188 of 20th November 2008 amended by Legislative Decree of 15 February 2016, no. 27.
E The crossed-out wheelie bin symbol on the appliance or its packaging indicates that

the product at the end of its useful life must be gathered separately from other waste

to allow proper treatment and recycling. It is forbidden to dispose of waste electrical
mmmm and electronic equipment as municipal waste, this is also highlighted by the symbol
shown on the product and/or packaging. These waste products are subject to separate collection
arranged by municipalities or can be returned to the retailer when purchasing a new appliance
of the same type.

Declaration of Conformity @ Sbs

The manufacturer, SBS, declares that the equipment contained herein complies with the RED
directive 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
T e Ay g i

F' INFGRMATIONS POUR UNE UTILISATION DU PRODUITEN TOUTE SECURITE A

Conserver et suivre toujours scrupuleusement les instructions données pour vous assurer une
utilisation en toute sécurité du produit et des autres dispositifs reliés. Utilisez le produit et ses
accessoires seulement aux fins prévues et dans le respect des caractéristiques électrigues
déclarées et dans des milieux protégés pour éviter de sérieux dangers. Tenir hors de portée
des sources de chaleur, de la lumiére directe du soleil, de (humidité et des liquides. Utiliser
exclusivement les cables de branchement fournis avec le produit acheté. Le produit ne doit pas
étre utilisé par les enfants ou les personnes qui ne sont pas en mesure d'en comprendre [éventuel
danger. Ne pas laisser le produit branché au réseau ou a d'autres appareils lorsque vous ne [utilisez
pas ou en cas panne présumee. Ne pas faire tomber, ne pas écraser, ne pas couper ou manipuler
le produit brutalement pour éviter toute situation dangereuse. Ne jamais démonter le produit ou
ne jamais essayer de le réparer en cas de défaut. Eviter le contact avec les yeux et la peau en cas
de perte de liquides provenant du produit; laver immédiatement dans tous les cas avec de leau la
zone intéressee et consulter un medecin. Ne pas laisser a portée de main le matériel d'emballage,
spécialement les sacs de protection qui pourraient se transformer en un jouet dangereux pour
enfants (étouffement, ingestion, etc.). Eviter d'utiliser (appareil a proximité d'appareils électro-
médicaux (ex. pacemaker). Sadresser au service dassistance clients SBS en cas de doute
concernant le fonctionnement, la sécurité ou les modalités de branchement du produit. Sassurer
que le support et [appareil sont correctement ancrés avant de se mettre en route. En cas de support
avec ventouse adhésive, celle-ci pourrait altérer les surfaces les plus délicates : ne pas utiliser sur
du plastique transparent, sur des surfaces peintes ou sensibles. En cas de doute, essayez sur une
partie dissimulée du tableau de bord avant de (appliquer définitivement: SBS nassume aucune
responsabilité pour les dommages causés aux surfaces par e non-respect de ces instructions.
En cas de support magnétique, utiliser des cogques pour smartphones dont [€paisseur ne dépasse
pas 1 mm. En cas de support 3 clip, les dispositifs doivent respecter les dimensions minimales
et maximales prévues.

Mise en service

Assurez-vous que le nombre de volts de (appareil a recharger correspond au nombre de volts
indiqués sur la sortie du produit.

Entretien et nettoyage

Le produit n'a pas besoin d'entretien et peut tre nettoyé juste avec un tissu humide et doux sans
utiliser d'agents agressifs ou de produits chimigues pour éviter les dommages.

INFORMATIONS POUR LELIMINATION CORRECTE DE LAPPAREIL

Selon lart. 26 du Décret Législatif du 14 mars 2014, n. 49 “Mise en eeuvre de (a Directive 2012/19/
UE sur les déchets d appareils électriques et électroniques (RAEE)" et du Décret Législatif 188 du 20
novembre 2008 modifié par le Décret Législatif du 15 février 2016, n. 27.

E Le symbole de a poubelle barrée d'une croix sur [équipement ou son emballage indique

que le produit 3 la fin de sa vie doit étre collecté séparément des autres déchets pour

permettre un traitement et un recyclage appropriés. Il est interdit d'éliminer les déchets
mmm (3ppareils électriques et électroniques comme des déchets urbains, comme indiqué par
le symbole reporté sur e produit etfou sur emballage. De tels déchets sont soumis au tri sélectif
organisé par les mairies ou peuvent étre renvoyés aux distributeurs au détail en cas d'achat d'un
nouvel appareil du méme type.

Déclaration de Conformité © Sbs

Le fabricant, SBS, déclare que 'appareil ici présent est conforme aux directives RED 2014/53/EU,
RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a [adresse internet suivante:
[y il B i

NL INFORMATIE VOOR EEN VEILIG GEBRUIK VAN HET PRODUCT

Bewaar en volg altijd strikt de aangegeven instructies om een veilig gebruik van het  product en
andere koppelbare apparaten te garanderen. Gebruik het product en accessoires alleen voor het
beoogde gebruik en in overeenstemming met de aangegeven elekirische eigenschappen en in
gesloten / beschermde ruimten om ernstige gevaren te voorkomen. Verwijderd houden van warmte,
direct zonlicht, vocht en vloeistoffen. Gebruik alleen de verbindingskabels die bij het gekochte
product meegeleverd zijn. Het product mag niet worden gebruikt door kinderen of personen die een
gevaar niet goed kunnen inschatten. Het product niet verbinden met het netwerk of andere apparaten
wanneer het niet in gebruik is of bij mogelijke storingen. Het product niet laten vallen, pletten, snijden
of grof hanteren om gevaarlijke situaties te voorkomen. Demonteer het product nooit en probeer het
niet te repareren in het geval van een defect. Vermijd contact met de huid of ogen in geval van verlies
van vloeistoffen uit het product; Was het betreffende gedeelte in ieder geval onmiddellijk met water
en raadpleeg een arts. Laat het verpakkingsmateriaal niet onbeheerd achter, vooral de opbergzakken
die voor kinderen gevaarlijk speelgoed kunnen worden (verstikking, slikken, enz.). Gebruik het
apparaat niet in de buurt van elektro medische apparaten (zoals pacemakers). Neem contact op
met de klantendienst van SBS als u twijfelt over de werking, veiligheid of verbindingsmethode
van het product. Zorg ervoor dat de ondersteuning en het apparaat correct bevestigd zijn voordat
u op reis gaat. In het geval van een ondersteuning met een zelfklevende zuignap, kan dit de meest
delicate opperviakken wijzigen: niet gebruiken op transparante kunststoffen, geverniste of gevoelige
oppervlakken. Bij twijfel, uitproberen op een verborgen deel van het dashboard alvorens definitief toe
te passen: SBS aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade aan opperviakken als gevolg van het
niet naleven van deze instructies. Gebruik in geval van een magnetische ondersteuning smartphone
covers tot 1 mm dikte In het geval van een cliphouder moeten de apparaten voldoen aan de minimale
en maximale verwachte afmetingen,

Ingebruikname

Zorg ervoor dat de stroomwaarden van het op te laden apparaat overeenkomen met de
stroomwaarden die zijn aangegeven op het product uiteinde.

Onderhoud en reiniging

Het product vereist geen onderhoud en mag alleen worden schoongemaakt met een schone en
zachte doek, zonder gebruik van agressieve middelen of chemicalién om schade aan het product
te voorkomen.

INFORMATIE VOOR EEN CORRECTE VERWIIDERING VAN HET APPARAAT

In overeenstemming met art. 26 van het wetsdecreet 14 maart 2014, n. 49

T INFORMAZIONI PER LUSO SICURO DEL PRODOTTO A

Conservare e seguire sempre e scrupolosamente le istruzioni indicate per assicurare [uso sicuro
del prodotto e degli altri dispositivi collegabili. Utilizzare il prodotto e i suoi accessori solo per
[uso previsto e nel rispetto delle caratteristiche elettriche dichiarate e in ambienti chiusilprotetti
per evitare seri pericoli. Tenere lontano da fonti di calore, luce solare diretta, umidita e liquidi.
Utilizzare solo i cavi di collegamento forniti con il prodotto acquistato. Il prodotto non deve
essere utilizzato da bambini o da persone non in grado di c [eventuale pericolosita

ES' INFORMACIGN PARA EL USD SEGURO DEL PRODUCTO A

Conservar y seguir en todo momento las instrucciones proporcionadas para garantizar un uso
seguro del producto y de los dispositivos conectados a él. Utilizar el producto y sus accesorios solo
para el uso previsto y de acuerdo con las especificaciones eléctricas declaradas y en ambientes
cerrados o protegidos para evitar cualquier tipo de accidente. Mantener alejado de fuentes de
calor, la luz solar directa, la humedad y los liquidos. Utilizar dnicamente los cables de conexidn
con el producto. El producto no debe ser utilizado por nifios o personas que no sean

Non lasciare il prodotto collegato alla rete o ad altri dispositivi quando non & in uso o nel caso di
sospetto guasto. Non far cadere, schiacciare, tagliare o maneggiare grossolanamente il prodotto
per evitare situazioni pericolose. Non smontare mai il prodotto o tentare di ripararlo in caso di
difettosita. Evitare di entrare in contatto con pelle o occhi in caso di perdita di liquidi dal prodotto;
in ogni caso lavare immediatamente con acqua larea interessata e consultare un medico. Non
lasciare incustodito il materiale di imballaggio specialmente i sacchetti di custodia che potrebbero
trasformarsi in un pericoloso giocattolo per i bambini (soffocamento, ingerimento, ecc.). Evitare
di usare il dispositivo in prossimita di apparecchi elettromedicali (es. pacemaker). Rivolgersi al
servizio assistenza clienti SBS in caso di dubbi relativi a funzionamento, sicurezza o modalita di
collegamento del prodotto. Assicurarsi del corretto ancoraggio del supporto e del dispositivo prima
di mettersi in viaggio. In caso di supporto con ventosa adesiva, questa potrebbe alterare le superfici
pit delicate: non usare su plastiche trasparenti, superfici verniciate o sensibili. Nel dubbio provare
su una parte nascosta del cruscotto prima di applicare definitivamente: SBS non si assume la
responsabilita dei danni procurati alle superfici dalla mancata osservanza di queste indicazioni. In
caso di supporto magnetico utilizzare cover per smartphone di spessore non superiore a 1 mm. In
caso di supporto a clip, i dispositivi devono rispettare le dimensioni minime e massime previste.
Messa in servizio
Assicurarsi che i valori di corrente del dispositivo da ricaricare corrispondano ai valori di corrente
indicati sulluscita del prodotto.”
Manutenzione e pulizia
I1 prodotta non necessita di manutenzione e puo essere pulito solo con un panno pulito e morbido
senza utilizzare agenti aggressivi o prodotti chimici per evitare danni al prodotto.
INFORMAZIONI PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DELLAPPARECCHIO
Ai sensi dellart. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della Direttiva 2012/19/
UE suirifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)" e del Decreto Legislativo 188 del
20 novembre 2008 modificato dal Decreto Legislativa 15 febbraio 2016, n. 27.
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sullapparecchiatura o sulla sua confezione
E indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato trattamento e riciclo. E vietato smaltire i
mmmm  ifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche come rifiuti urbani, come evidenziato
anche dal simbolo riportato sul prodotto e/o sulla confezione. Tali rifiuti sono soggetti a raccolta
differenziata organizzata dai comuni o possono essere riconsegnati al distributore al dettaglio in
caso di acquisto di una nuova apparecchiatura dello stesso tipo.

Dichiarazione di Conformita © Sbs

IL fabbricante, SBS, dichiara che Uapparecchiatura qui contenuta & conforme alle direttive UE RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
hito://shsmobile.comlit-i B i

P INFORMACGES PARA UMA TILIZACAO SEGURA DO PRODUTO A

Conservar e seguir sempre escrupulosamente as instrupdes indicadas para assegurar uma
utilizagdo sequra do produto e dos restantes dispositivos conectdveis. Utilizar o produto e os seus
acessorios apenas para o uso previsto e respeitando as caracteristicas elétricas declaradas e em
ambientes fechados/protegidos para evitar perigos sérios. Manter afastado de fontes de calor,
uz solar direta, humidade e liquidos. Utilizar dnicamente os cabos de conexao fornecidos com o
produto adguirido. 0 produto nao deve ser utilizado por criangas ou pessoas que nao se encontrem
capacitadas para compreender eventuais perigos. Nao deixe o produto ligado a rede ou a outros
dispositivos quando este nao estiver em utilizagdo ou em caso de suspeita de falhas. Nao deixar
cair, esmagar, cortar ou manusear de forma grosseira o produto, para evitar situagdes perigosas.
Nunca desmontar ou tentar reparar o produto em caso de funcionamento defeituoso. Em caso de
fuga de liguidos do produto, evitar o contato destes com a pele ou os olhos. Nao deixar os materiais
de embalagem desatendidos, especialmente os sacos de plastico que poderiam tranformar-se
num brinquedo perigoso para as criangas (asfixia, ingestao, etc.). Evitar utilizar o dispositivo na
proximidade de aparelhos médicos eletranicos (ex. Pacemaker). Em caso de dévidas relativas ao
funcionamento, seguranca ou modalidades de conexao do produto, dirigir-se ao servigo de atengao
aclientes de SBS. Certifique-se de que o suporte e o dispositivo estejam devidamente encaixados
antes de viajar. No caso de um suporte com ventosa adesiva, esta pode alterar as superficies mais
delicadas: ndo utilize em plasticos transparentes, pintados ou superficies sensiveis. Em caso de
duvida, experimente numa parte oculta do painel antes de aplicar definitivamente: 0 SBS nao
assume responsabilidade por danos causados a superficies devido a falhas em respeitar estas
instrugdes. Em caso de suporte magnético, utilize capas para smartphone com uma espessura
nao superior a 1 mm. No caso de suporte por clipe, os dispositivos devem cumprir as dimensdes
minimas e maximas previstas

Colocar em funcionamento

Certifique-se de que os valores do dispositivo a ser recarregado correspondem aos valores
indicados na poténcia de saida do produto.

Manutengao e limpeza

0 produto ndo necessita manutendo e pode limpar-se apenas com um pano limpo e macio sem
utilizar agentes agressivos ou produtos quimicos para evitar danos no produto.”

INFORMACAQ PARA UMA ELIMINACAQ CORRECTA DO APARELHO

Ao abrigo do art. 26 do Decreto-Lei 14 marco 2014, n. 49 "Atuagoes da Diretiva 2012/19/UE sobre
residuos de aparelhos elétricos e eletronicos (RAEE)" e do Decreto-Lei 188 de 20 novembro 2008
modificado pelo Decreto-Lei 15 fevereiro 2016, n. 27.

E\/ 0 simbolo do caixote do lixo cruzado no aparelho ou na embalagem indica que o

produto, no final da sua vida til, deve ser coletado separadamente de outros residuos

para permitir o tratamento e a reciclagem adequados. E proibido deitar fora os residuos
mmmm (e aparelhos elétricos e eletrdnicos como se fossem residuos urbanos, como se indica
no simbolo representado no produto efou na sua embalagem. Tais residuos deverao ser sujeitos a
uma recolha diferenciada organizada pelas autoridades e poderdo ser devolvidos ao distribuidor
minorista em caso de que se adquira um novo aparelho do mesmo tipo.

Declaragdo de Conformidade O Sbs

0 fabricante, SBS, declara que o presente aparelho esta conforme as diretivas UE RED 2014/53/EU,
RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.

0 texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no sequinte endereo de Internet:
T e gt g i

SV INFORMATION FGR SKER ANVANDNING AV PRODUKTEN A

Behall och fdlj alltid instruktionerna for att sakerstlla saker anvandning av produkten och
andra anslutbara enheter. Anvand produkten och dess tillbehdr endast for avsedd anvandning
och i enlighet med de beskrivna elektriska egenskaperna och i inomhusmiljo/skyddade miljger
for att undvika allvarliga faror. Hall borta fran vérme, direkt solljus, fukt och vatskor. Anvand
endast de kablar som medfdljer den kdpta produkten. Produkten far inte anvandas av barn
eller personer som inte kan forsta den potentiella faran. Lamna inte produkten ansluten till
ndtverket eller till andra enheter ndr den inte anvands eller vid misstankt fel. Se till att du
inte tappar, krossar, skar eller hanterar produkten hardhant for att undvika farliga situationer.
Ta aldrig isdr produkten eller forstk att reparera den i handelse av defekt. Om produkten
lécker vatska, undvik kontakt med hud eller Ggon; om kontakt uppstar, tvatta omedelbart
det drabbade omradet med vatten och kontakta en ldkare. Lamna inte forpackningsmaterial
utan uppsikt, sarskilt forvaringspasar som ar en potentiellt farlig leksak for barn (kvavning,
svaljning, etc.) Undvik att anvanda enheten i narheten av elektromedicinska apparater (t.ex.
pacemakers). Kontakta SBS kundtjanst om du har nagra tvivel angaende produktens funktion,
sakerhet eller anslutningsmetod. Se till att hallaren och enheten ar ordentligt fastsatta innan
du reser ivag. Hallare med en sjalvhaftande sugkopp kan skada omtaligare ytor: anvénd inte
pa genomskinlig plast eller pa malade eller kansliga ytor. Om du r osaker, prova pa en dold
del av instrumentbradan innan du slutgiltigt satter fast den: SBS tar inget ansvar for skador
som orsakats pa ytor pa grund av att dessa instruktioner inte fdljs. Med en magnetisk hallare
fungerar ett smartphoneskal som r upp till T mm tjockt Med en hallare med klamma maste
enheten passa faststallda minsta och storsta matt

For att borja anvéndningen

Se till att de aktuella vardena for den enhet som ska laddas &r desamma som de vérden som
anges pa produktens utgang.

Underhall och rengdring

Produkten kraver inget underhall och bor endast rengdras med en ren och mJuk trasa utan att
anvanda aggressiva medel eller kemiska produkter for att undvika skador pa produkten.
INFORMATION FOR KORREKT BORTSKAFFANDE AV ENHETEN

| enlighet med art. 26 i lagdekretet fran den 14 mars 2014 nr. 49 “Implementering av
direktiv 2012/19/E0 om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)" och av

Richtlijn 2012/19 / EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur 1AEEA) en
wetsdecreet 188 van 20 november 2008 gewijzigd bij wetsdecreet 15 februari 2016, n.27.
Het symbool met de gekruiste afvalbak op het apparaat of op de verpakking geeft aan dat
E het product aan het einde van zijn bruikbare levensduur apart van ander afval ingezameld
moet worden om een juiste verwerking en recycling mogelijk te maken. Het is verboden
mmm 3fgedankte elekirische en elektronische apparatuur als huishoudelijk afval te verwijderen,
z0als ook wordt aangegeven door het symbool op het product en / of de verpakking. Deze afgedankte
apparatuur is onderworpen aan gescheiden inzameling georganiseerd door de gemeenten of kunnen
worden geretourneerd bij de detailhandelaar als u een nieuw apparaat van hetzelfde type koopt.

Conformiteitsverklaring O Sbs
De fabrikant, SBS, verklaart dat de apparatuur hierin vervat in overeenstemming is met richtlijnen
EURED 2014/53/ EU, RoHS 2011/65 / EU, AEEA 2012119 / EU.

l]e volledige tekst van de EU- kan worden
http://shsmobile. coml i

op het volgende

188 fran den 20 november 2008, andrat genom lagdekretet fran den 15
februari 2016, nr. 27.
Den Gverkorsade soptunnan pa apparaten eller dess forpackning anger att produkten
E: vid slutet av sin livslangd maste samlas in separat fran annat avfall for att mgjliggara
korrekt behandling och atervinning. Det ar forbjudet att bortskaffa elektrisk och
mmm elektronisk utrustning som kommunalt avfall, detta markeras ocksa med den symbol
som visas pa produkten ocheller forpackningen. Dessa restprodukter ar foremal for separat
insamling som ombesdrjs av kommunerna eller sa kan de returneras till terfarsaljaren vid kop
aven ny apparat av samma typ.

Fiirsékran om verensstimmelse O sbs
Tillverkaren, SBS, intygar att utrustningen som ingdr overensstimmer med RED-direktivet 2014/53/
EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.

Den andiga texten till EU-forsakran om o
i http://shsmobile. coml

finns tillganglig pa foljande

capaces de comprender los posibles peligros asociados a su uso. No dejar el producto conectado
alared 0 a otros dispositivos cuando no esté en uso o en caso de posible averia. No dejar caer,
aplastar, cortar o manipular bruscamente el producto para evitar posibles riesgos. No desmontar
nunca el producto niintentar repararlo en caso de mal funcionamiento. Evitar el contacto con la
piel o los ojos en caso de fuga de liquidos del producto; en cualquier caso, lavar inmediatamente
con agua la zona afectada y consultar a un médico. No dejar el material de embalaje desatendido,
especialmente las bolsas de transporte, que pueden convertirse en un juguete peligroso para los
ninos (riesgo de asfixia, atragantamiento.... Evitar utilizar el dispositivo cerca de dispositivos
médicos como marcapasos. Pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de SBS
si tiene alguna pregunta sobre el funcionamiento, la seguridad o el modo de uso del producto.
Aseglrese de que el soporte y el dispositivo estén correctamente enganchados antes de comenzar
el viaje. En caso de soporte con ventosa adhesiva, esta podria alterar las superficies mas delicadas:
no utilizar sobre plasticos transparentes ni superficies pintadas o sensibles. En caso de duda,
pruebe a colocarla en una parte oculta del salpicadero antes de aplicarla definitivamente: SBS
no se hace responsable de los dafos causados a las superficies derivadas del de

D' INFORMATIONEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES PRODUKTS A

Heben Sie die Anleitung auf und befolgen Sie diese genau, um die sichere Verwendung des Produkts und
anderer damit zu verbindender Gerdte zu gewahrleisten. Verwenden Sie das Produkt und sein Zubehdr
nur im Rahmen des vorgesehenen Gebrauchs und unter Respektierung seiner angegebenen elektrischen
Eigenschaften sowie in iberdachter/geschiitzter Umgebung, um ernsthafte Gefahren auszuschlieBen. Halten
Sie es fern von Warmequellen, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und Flissigkeiten. Verwenden Sie
nur die mit dem erworbenen Produkt gelieferten Verbindungskabel. Das Produkt darf nicht verwendet werden
von Kindern oder Personen, welche eventuelle Gefahren nicht erkennen konnen. Lassen Sie das Produkt
nicht mit dem Netzwerk oder anderen Gerdten verbunden, wenn es nicht verwendet wird oder wenn ein
Fehler vermutet wird. Lassen Sie das Produkt nicht fallen, zerquetschen oder zerschneiden Sie es nicht, und
gehen Sie auch nicht grob damit um, um gefahrliche Situationen zu vermeiden. Bauen Sie das Produkt nie
auseinander und versuchen Sie auch nicht, es zu reparieren, wenn es defekt ist. Wenn eine Fliissigkeit aus
dem Produkt austritt, dann vermeiden Sie es, dass diese mit der Haut oder den Augen in Beriihrung kommt;
falls dies doch passieren sollte, dann waschen Sie die betroffene Stelle su!uvl mit Wasser ab und besuchen
Sie einen Arzt. Lassen Sie das nicht | speziell nicht die als
Hiille dienenden Plastikbeutel, die fir Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden kinnten (Ersticken,
Verschlucken, usw.). Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats in der Nahe von medizinischen Apparaten
(2. Pacemaker). Falls Sie Zweifel beziglich der Funktionsweise, der Sicherheit oder der Verbindungsweise
des Produkts haben, dann wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von SBS. Vergewissern Sie sich vor
der Fahrt, dass die Halterung und das Gerat ordnungsgemal verankert sind. Bei einem Trager mit klebendem
Saugnapf kann dies empfindliche Oberflchen verandern: Nicht fiir transparente Kunststoffe, lackierte
oder empfindliche Oberflachen verwenden. Im Zweifelsfall sollten Sie ihn an einem versteckten Teil des

estas indicaciones. En caso de soporte magnético, utilice fundas para smartphone con espesores
inferiores a 1 mm. En caso de soporte con clip, los dispositivos deberdn respetar las dimensiones
méximas y minimas previstas
Puesta en marcha
Asegtrese de que los valores eléctricos del dispositivo que se va a recargar corresponden a los
valores eléctricos indicados en la salida del producto.
Mantenimiento y limpieza
Elproducto no requiere mantenimiento y solo debe limpiarse con un pafia limpio y suave sin utilizar
agentes o productos quimicos agresivos para evitar dafos en el producto.
INFORMACION PARA LA CORRECTA ELIMINACION DEL APARATO
De conformidad con el art. 26 del Decreto Ley del 14 marzo 2014, n. 49 "Aplicacidn de a Directiva
2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)" y el Decreto Ley n° 188 del
20 noviembre 2008, modificado por el Decreto Ley n° 27 del 15 febrero 2016.
El simbolo del contenedor de basura tachado en el aparato o en su embalaje indica
Ej que, al final de su vida (til, el producto deberd ser recogido de forma separada de otros
desechos para permitir el tratamiento y el reciclaje adecuados. Esta prohibido eliminar
mmmm o5 residuos de aparatos eléctricos y electranicos como residuos sélidos urbanos,
como indica el simbolo incluido en el producto y/o en el embalaje. Estos residuos estdn sujetos a
recogida selectiva por parte del municipio o pueden devolverse al vendedor en caso de compra de
un producto nuevo del mismo tipo.

Declaracién de conformidad O SbS

El fabricante, SBS, declara que este dispositivo cumple con las Directivas (UE) RED 2014/53/UE, RoHS
2011/65/UE y WEEE 2012/19/UE.

El texto completo de la declavacmn UE de conformldad estd dlspomhle en la direccidn Internet
siguiente: http://sh:

RUS MHOOPMALIMA KACATENbHO BE30MACHOTO UCMI0Ib30BAHUSA YCTPOICTBA A
CoXpaHiTe 1 BCeria BHAMATEbHO CeAyilTe WHCTPYKUAAM, \TOBbI 06ecnewnTs Gesonackoe WCOMb30BaHHe
YCTPOACTBA W APYTUX NOAKNIOYEHHbIX YCTOWCTB. Mcnonb3yiite YCTPOJICTBO 1 €r0 NPUHAANEXHOCTH TOAbKO N0

THKAMIt U B i

npAMoMY N I3
Cpene, 4ToBbl H3GexaTb Cepse3HbIX ONackoCTei. Xpaitie W3ienvie BATH OT HCTOHIKOB Tenn, ofperaiite ero of
BO3CICTBIA MPAMbIX CONHENHbIX Ay, BAGXHOCTI W KWIKOCTeil. Mcrons3yiiTe ToNbKo CoeauHMTenbHble Kabenw,
0CTaBAAEMbie C NPHOBPETEHHbIN W3eeN. 3anpelLieHo SKCITYaTUpOBaTh Wafeniie AETAM WK THLAM, KOTOpble
He B COCTORHHW NIOHATL BO3MOXHYIO ONACHOCTb. He 0CTaBAiiTe YCTPOTICTBO NOAKTIOUEHHbIM K CETH I ApyTUM
YCTPOACTBAM, KOTAA OHO He WCMONb3YETCA WM B Clyyae NpeAnonaraemoii HeucnpasHocTi. OBeperaifre usgenie
OT NajeHws, (4aBNMBaHWA, MOPe3oB W HeGpexHoro obpaleHus, uToBbi M3bexaTb BOSHUKHOBEHME ONACHBIX
cTyauuii. Kareropiiecki 3anpetueno pasiipath W3enHe W NBITATbCA aMOCTOATENbHO PEMOHTHPOBATb. €70 B
cnysae HeICTPABHOCT, ECTM OUSOLINa YTeka XUAKOCTA 3 WSAEAHA, SGeraite NonajaHie SToi KATKOCTH Ha
Koy Wil B £1a3a. B 0GoN Cnydae, HEMETEHHO MpOMoiiTe i y4aCTOK Bo0it
 apavo. 3anpelieHD OCTABTATs JIRKOROUHIH NTEpHaN e3 TPACHOTPA, OKOBEHHO JTAKOROUHIE MELI,
I ii AnA pereit (ynywenve, T4). i
yCTpoiicTBa BOMMM 3NeKTPHYECKIX MEMMUAHCKIX NHGOpOB (Hanpumep, KapmocTumynaTopa). B cnyvae
BOSHUKHOBMHIR COMHEH] OTHOGTEbHO PA6OTSI, 6E30MaCHOCTH W1l Coco6a NOAKMI0YeHIA U3enA oBpaTiTect
B CnyK6y NoIepXKH KNeHTOB Kownanu SBS. Mlepen Noe3Koit yGeauTech, 4T0 0nopa H yCTPOCTB0 NPABANbHO
3akpennentl, B Cnysae Onopbl C KNEWKOR MPUCOCKOI, OKa MOXET OCTABHTH CTedlbl Ha OeHb AeTKaTHbIX
I0BEPHHOCTAX: He WCNOb3yie Ha NpO3paYHBIX MIACTMACCaK, OKPALLEHHBIX WM ARTKATHbIX NOBEPKHOCTAX. ECAUt
Bl COMHeBAETECh, Nepef} OKOHYATEAIbHLI HaHeCeHye, NonpoByiTe Ha HesameTHo YacTi NPHGOpHOM naKenn:
‘SBS He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 32 NOBPEXKACHIA NOBEPXHOCTE, BbI3BaHHbIE HecobtofeHMem STHX HHCTPYKUMTL. B
Cly4ae MarHUTHON ONOPbI UCOAB3YHTe YeXAbl ANA CMapTHOHOB TOALYMHO A0 1 MM. B Cnyuae Aepiatens-3axuma
yapoiicrea
Havano patorei
Y6enuTech, 4To BbIXOAHOIA TOK 3aPAAHOO YCTPOICTBA COOTBETCTBYET yKa3aHHON CUe TOKa Ha BbIXOAE YCTPOIICTBA.
TexHMseCKoe O6CTyKHBaHHE U UHCTKA
Wafienvie He TPEGyeT TexHUYECKOro OBCTYXUBAHUA 1 €10 MOXHO YHCTUTH TONBKO C NOMOUILI0 YHCTO W MATKOit
TKaHH 663 MpHMEHEHHA arPeCCHBHbIX YHCTALLIIX CPECTE WM XUMHYECK/X BeLLECTB, 4TOB 3Gexars noBpexgeHHe
3N,

pasvepam

71 YTUIM3ALIM YCTPOICTBA
B coorsercram o ct. 26 Mlocratoanena npasienbcrea N 49 or 14 mapra 2014 . “Ocyujectnenvie [IMpeKTuBbl
2012/19/EC (WEEE)"u Moc TBa
e 188 ot 20 HoAGpa 2008 r. ¢ U3MeHEHUAMK, BHeCeHHbIMK [loCTaHOBNEHHeM npaBuTenbCcTBa Ne 27 ot 15 despana
2016r.

E 3HaK NepedepkHyTOr0 MyCOPHOTO KOHTENHepa, HaHeCeHHbIil Ha YCTPOWCTBO WM Ha o ynaoBKy,

03HaUET, 410 N0 OKOHYZHIK CPOKA CAYKGbI WaeNe AOMKHO GbiTb YTWTN3POBAHO OTAENBHO OT
[pyTUX OTXOR0B,

TByloueiinepep: anpeuieHo

onxoab! p " KaK GbiToBbIe 0TXObI, Ha
40 YKa3bIBAET YCHOBHbIT 3HaK, HaHECEHHbIT Ha W3eNMe W/WTH Ha €70 yMaKoBKY. [laHHbie OTXORSI MOATEXET
coopy, WM MOrYT GbiTb BO3BDALLHb POHHUHOMY

VICTPHGLIOTOPY, e TPHOGPETaETCA HOBOE YCTPOTICTB0 Takoro e T,

[Dleknapauusa CootBetcTBuA O sbs
BS, 3asBAA€T, 4TO
cooTeTcTBYeT AUpekTMBam RED 2014/53/EC, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EC.
Tlonkifi TeKCT AeknapaLiit CooTBTCTBIA EC HaxoguTca no cnedylowiemy VHTepHeT-aapecy:
el ] ion-of i

FI' OHIETA TUOTTEEN TURVALLISEEN KRYTTOdN

Sailytd aina annetut ohjeet ja noudata niita tuotteen ja muiden siihen liitettavien laitteiden
turvallisen kéyton varm\stamlseksw Kayta tuotetta ja sen lisdvarusteita vain niiden aiottuun
ja sahkdisten mukaisesti sekd sisétiloissa
a\ suojatuissa ympdristdissa vakavien vaarojen valttamiseksi. Sucjaa lammoltd, suoralta
auringonvalolta, kosteudelta ja nesteiltd. Kayta vain ostetun tuotteen mukana toimitettuja
johtoja. Lapset tai henkildt, jotka eivat ymmarra mahdollisia vaaroja, eivét saa kayttad tuotetta
Ald jata tuotetta_kytketyksi verkkoon tai muihin laitteisiin, kun se ei ole kdytdssd tai sind
epdilldan vikaa. Al pudota, murskaa, leikkaa tai kasittele tuotetta karkeasti vaaratilanteiden
valttdmiseksi. Ald koskaan pura tuotetta tai yritd korjata sitd, jos siind on vika. Jos tuotteesta
vuotaa nesteitd, valtd sen joutumista kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus
tapahtuu, huuhtele altistunut alue valittomasti vedelld ja ota yhteys (dakariin. Ald jata
pakkausmateriaaleja valvomatta, etenkdan sdilytyspusseja, jotka saattavat olla vaarallisia
lapsille (tukehtuminen, nieleminen jne.). Valta laitteen kayttoa sahkaisten (aaketieteellisten
laitteiden (esim. sydamentahdistimen) lahelld. Ota yhteyttd SBSn asiakaspalveluun, jos
sinulla on epdilyksid tuotteen i tur tai liita ista. Varmista
ennen matkaa, ettd pidike ja laite on kiinnitetty kunnolla. Liimautuvalla imukupilla varustetut
pidikkeet voivat vahingoittaa herkempid pintoja: 3ld kaytd (apinakyvilla muovipinnoilla tai
maalatuilla tai herkilld pinnoilla. Jos olet epdvarma, kokeile kojelaudan huomaamatonta kohtaa
ennen lopullista kayttda: SBS ei ota vastuuta pinnoille aiheutuneista vaurioista, jotka johtuvat
ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisestd. Kayta magneettipidikkeen kanssa dlypuhelimen
suojakuorta, jonka paksuus on enintd@n 1 mm Klipsipidikkeen kanssa laitteen tulee olla
maaritettyjen vahimmais- ja enimmaismittojen sisalla
Aloittaaksesi kayton
Varmista, ettd ladattavan laitteen virta-arvot ovat samat kuin tuotteen ulostulossa ilmoitetut arvot.
Huolto ja puhdistus
Tuote ei vaadi huoltoa, ja se tulee puhdistaa vain puhtaalla ja pehmedlld linalla ilman
syvyttavia aineita tai kemiallisia tuotfeita tuotteen vahingoittumisen valttamiseksi
OHJEITA LAITTEEN ASIANMUKAISEEN HAVITTAMISEEN
14. maaliskuuta 2014 annetun asetuksen nro 49 “Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE)
annetun direktiivin 2012/19/EU taytantdonpano” 26 artiklan ja 20. marraskuuta 2008 annetun
asetuksen nro 188 mukaisesti, sellaisena kuin se on muutettuna 15. helmikuuta 2016 annetulla
asetuksella nro 27.

Laitteessa tai sen oleva yliviivattu osoittaa, ettd tuote
K on kayttoikansd lopussa kerattava erillaan muusta jatteestd asianmukaisen kdsittelyn

ja kierratyksen i. Sahkd- ja ei saa havittdd
mmm yhdyskuntajatteend. Tatd on korostettu myds tuotteessa jaltai pakkauksessa olevalla
symbolilla. Nama jatetuotteet kuuluvat kuntien jarjestamén erilliskerdyksen piiriin, tai ne
voidaan palauttaa jalleenmyyjalle uuden samantyyppisen laitteen oston yhteydessd.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus © Sbs
Valmistaja, SBS, vakuuttaa, etta tissa mukana oleva laite on RED-direktiivin 2014/53/EU, RoHS-
direktiivin 2011/65/EU ja WEEE-direktiivin 2012/19/EU vaatimusten mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kukn teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoitteessa:
http://shsmobil

bevor Sie eine endgiiltige Anbringung durchfilhren: SBS dbernimmt keine
Haftung fiir Schaden an Oberflachen, die durch Nichtbeachtung dieser Anweisungen verursacht wurden.
Verwenden Sie bei Magnetunterstiitzung Smartphone-Abdeckungen mit einer Dicke von bis zu 1 mm. Bei
einem Cliphalter miissen die Gerate die minimal und maximal zu vorgesehenen Abmessungen einhalten.
Inbetriebnahme Stellen
Sie sicher, dass die aktuellen Werte des Gerats, das aufgeladen werden soll, den aktuellen Werten am
Produktausgang entsprechen.
Wartung und Reinigung
Das Produkt bendtigt keine Wartung; es kann mit einem sauberen und weichen Tuch gereinigt werden, ohne
Verwendung aggressiver oder chemischer Reinigungsstoffe, um Schaden am Produkt zu vermeiden.”
INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DES GERATS
GemaB Art. 26 des Gesetzesdekrets vom 14. Marz 2014, Nr. 49, .Umsetzung der Bestimmung 2012/19/UE zu
den Abfallen elekirischer und elektronischer Gerate (RAEE)" und des Gesetzesdekrets 188 vom 20. November
2008, modifiziert vom Gesetzesdekret vom 15 Februar 2016, Nr. 27.
Es st verboten, den Abfall aus elektrischen und elekironischen Geraten wie normalen Hausmiill
E u entsorgen, wie auch am Symbol auf dem Produkt und/oder der Verpackung ersichtlich ist.
Derartiger Abfall gehdrt in die von den Kommunen organisierte Sondermiill-Entsorgung oder kann
mmm i Fall des Erwerbs eines neuen Gerats der gleichen Art beim Einzelhandler abgegeben werden.
Das Symbol der durchgekreuzten Miilltonne auf dem Gerat oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von anderem Abfall entsorgt werden muss, um eine
Behandlung und 19 zu ermdglichen.

Konformititserklarung 0 Sbs
Der Hersteller SBS erklart, dass das hier enthaltene Gerét folgenden Bestimmungen der EU
entspricht: UE RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.

Der andige Text der EU- ist unter der folgenden Internetadresse
verfighar: htp:/shsmobil of i
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TR’ GRUNGN GUVENLI KULLANIMINA DAIR BILGILER A

Uriiniin ve {riine baglanan diger donanim aygitlaninin giivenli bir sekilde kullanimini saglamak
amaciyla verilen talimatlara uyun ve bu talimatlan ihtiyag duydugunuzda basvurmak izere
muhafaza edin. Herhangi bir ciddi tehlikenin Gnlenmesi igin, Grini ve aksesuarlarini, yalnizea
kullanim amaclarina uygun olarak ve kapalilkorunakli alanlarda, bildirilen elektrik dzelliklerine
dikkat ederek kullanin. Sicakliktan, dogrudan giines isigindan, nemden ve sivilardan uzak tutun,
Yalnizea satin alinan iriinle birlikte teslim edilen baglanti kablolarini kullamin. Uriin gocuklar
veya herhangi bir tehlikenin bilincine varamayacak kisiler tarafindan Uriinii

PL INFORMACE DOTYCZACE BEZPIECINEGD UZYCIA PRODUKTU A

ZachowaC oraz zawsze i Scisle przestrzegac podanych instrukeji, aby zapewnic bezpieczne
korzystanie z produktu i innych podtaczanych urzadzen. Uzywac produktu i akcesoriow tylko
do i przestrzegajac podanej cl ystyki technicznej oraz w
chronionym $rodowisku, aby unikna powaznych zagrozen. Trzymac z dala od Zrodet ciepta,
bezposredniego $wialta stonecznego oraz ptyndw. Uzywac tylko kabli dostarczonych z zakupionym
produktem. Z urzadzenia nie powinny korzystac dzieci ani osoby niebedace w stanie zrozumie¢

kullanlmadiginda veya anza siphesi oldujunda prize veya difer cihazlara bagli birakmayin.
Tehlikelidurumlardan kaginmak icin, Gruni- distrmeyin, ezmeyin, kesmeyin veya hoyrat
kullanmayin. Arizalanmasi halinde driini asla kendi basiniza onarmaya ¢alismayin, driinin
icini agpmayin. Uriinden sivi sizmast durumunda, svinin cildinizle veya gozlerinizle temasindan
kaginin. Temas edilen alani bal suyla yikayin ve bir hekime danigin. Cocuklar icin tehlikeli bir oyun
malzemesi olabileceginden, torbalar basta olmak Gzere, trin ambalajlanini erisilebilir yerlerde
birakmayin (bogulma, yutulma riski). Urtini, elektro-medikal cihazlann civarinda kullanmaktan
kacinin (ornegin kalp pili vb.). Urinin galismasina, guvenligine veya baglanti sekline iliskin
bir kuskunuz olmasi durumunda, Griintn, SBS misteri servisine basvurun. Yola clkmadan tnce,
destegjin ve cihazin uygun sekilde tutunduklarindan emin olun. Yapiskan vantuzlu bir destek soz
konusu oldugunda hassas yiizeyler olumsuz etkilenebilir: seffaf plastikler yizeylerde, boyali
veya hassas yizeylerde kullanmayin. Tereddit etmeniz halinde, kontrol panelinin gdriinmeyen

zagrozenia. Nie ¢ produktu podtaczonego do sieci lub innych urzadzen,
qdy nie jest uzywany lub podejrzewa sig usterke. Nie upuszczac, nie zgniatac, nie nacinac ani
nie postepowac nieostroznie z produktem, aby uniknac niebezpiecznych sytuacji. Nigdy nie
demontowac produktu ani nie probowac go naprawiac w przypadku uszkodzenia. W przypadku
wycieku ptynu z produktu unikac kontaktu ze skér i oczami; w kazdym przypadku niezwtocznie
przemy¢ narazony obszar woda i zasiegnac porady lekarza. Nie pozostawiac bez kontroli
opakowania, zwlaszcza torebek, kidre moglyby sie stac niebezpieczng zabawka dla dzieci (ryzyko
uduszenia, patkniecia). Unikac korzystania z urzgdzenia w poblizu aparaldw elektromedycznych
(np. rozrusznika serca). W przypadku watpliwosci co do dziatania, bezpieczenstwa lub sposobu
podtgczenia produktu zwrdeic sig do obstugi Klienta firmy SBS. Przed rozpoczeciem jazdy

GR TAHPOOOPIEE 1A THN AZOAAH XPHIH TOY NIPOIONTOZ A

(Quhagte Tic 0nyie kat akohouBriote Teq mpooexTIkd yia va Slacgakioete Ty acpakr yprion Tou mpoidvtog
Kl TV GUOKEVG@V TIo GuvE£ovTal fie To poi6v. Xpnotpomole(Te To poidv Kal Ta e§aptripiaTd Tov povo yla
v mpoPAendpievn xprion Toug opQwVa jie Ta SnAwjéva NAEKTPIKA XAPAKTNPIOTIKA TOU Kal 0€ KAEIOTEC
/ mpooTaTeupéveC TePLOXEC yia va anoglyete ooPapoic Kivduvoue. Kpatiote To mpoiov pakpid and m
Beppotna, To dyeco nhiakd pwe, TV vypacia Kat Ta uypd. Xpnoioroteite povo ta kahwdia abvdeong
Tiov mapéovral pali e To mpoiov mou ayopdoate. To mpoiov ev mpémel va xpnotpootetat ané maidid
and dropa mov dev mopoly va aviingBouv Tov evdexdpevo Kivduvo Katd T xprion Tou. Mnv agrvete
70 mpoidv ouvdedepiévo oo dikTuo 1) o dRNeG OUOKEVEC OTav auTo Sev Xpnatpomotettal 1 o€ mepimTwon
unoyiac mBavoug BAGBNG. Mnv piyvere, ouvBhiBere, koPete i Xeipileote adé€ia o mpoiov yia va amoquyere
emKivduveg Kataotdoel. Mnv amoouvappoloyiioete Toté To mpoidv kat pnv mpoomaBricete va To
emokevdoete o mepimtwon BABnC. Amopiyete Ty emagi jie To Séppa 1} Ta patia o€ MePIMTLON anwAelag
VYWV ané To mpoiov. Ze kdbe mepimtwon MUVETE apéowg T OXETIKI MepIoX e vepo kat oupBoUReuTEiTE
évav ylatpo. Mnv agrjvete 1o UNKO ouoKevaoiag a@Uakto, edkd TIC oakoUle anoBrkeuong mou
6a_pmopovoav va petatpanoly o¢ éva emkivéuvo maigvidl yia T madid (aogutia, katdmoon Khm).
ATIOQUYETE T Xprian Tou TIpoidvIOE KOV O€ IATpIKEC QUOKEVEG (1. nuatoddtec). Emkowwviote e o

T mehatdv e SBS edv éxete apgiBoNie oxetikd e ) Aettoupyia, T aopddela fj T

nalezy upewnic sig, ze uchwyt i urzadzenie s odpowiednio przymocowane. W przypadku
uchwytu z przyssawka samoprzylepng przyssawka ta moze mie¢ wptyw na wyglad delikatnych
powierzchni: nie uzywac na przezroczystym plastiku, malowanych lub wrazliwych powierzchniach.

bir kisesinde Griini deneyin: SBS, bu talimatlara dogabilecek
dolayr sorumlu tutulamaz. Manyetik yiizeyler s6z konusu oldugunda, en az 1 mm kalinlikta bir
smartphone kilifi kullamin. Klips tutucu olmasi durumunda, cihazlann istenen minimum ve
maksimum ebatlara uygun olmalari gerekir.
Hizmete alma
Sarj edilecek cihazin akim degerlerinin Grindn cikisinda belirtilen akim degerlerine karsilik
geldiginden emin olun.
Bakim ve temizlik
Uriin herhangi bir bakim gerektirmemektedir. Hasar gdrmemesi icin, kimyasal drinler veya giieli
temizlik malzemelerj kullanmayin, Urinii, temiz ve yumusak bir bezle silerek temizleyebilirsiniz.
CIHAZIN UYGUN SEKILDE IMHA EDILMESINE YONELIK BILGILER
“2002/96/CEE sayili, elektrikli ve elektronik aletlerin atiklara iliskin ulusal yasalarla ilgili Avrupa
Birligi Yonetmeligiin (DEEE) uygulanmasi'na iliskin 14 Mart 2014 tarihli, 49 sayil, Kararnamenin
26. maddesine ve 15 Subat 2016 tarihli ve 27 sayili kararname ile degistirilen 20 Kasim 2008 tarihli
188 sayili kararnameye uygun olarak imha edilmelidir.
Cihaz ve ambalajl iizerinde bulunan Gzeri carpili ¢Bp kutusu sembold, driiniin, kullanim
ﬁ amrii sonunda, uygun geri doniisime tabi tutulmak iizere evsel atiklardan ayni olarak
toplanmas! gerektigini ifade eder. Elektrik ve elektronik atiklarin, Griinin velveya Griin
mmmm  gmbalajinin iizerindeki sembolle ifade edildigi sekilde, evsel atiklarla birlikte imha
edilmeleri yasakw Bu atiklar, belediyeler tarafindan organize edilen ayni bir toplamanin konusunu
teskil ederler veya ayni tip yeni bir donanim satin alimi sirasinda perakende saticiya teslim edilirler.

Uygunluk Beyani O Sbs
Imalatg1 firma olan SBS, isbu belgenin konusunu teskil eden donanimin, RED 2014/53 / EU, RoHS
2011/65 / EU, WEEE 2012/19 / EU direktiflerine uygun oldugunu beyan eder.
Uygunluk heyanmm lam metnini asagldakl internet adreslnde bulabilirsiniz:
-0f-

SK' INFORMACIE 0 BEZPECNOM POUZIVAN] VYROBKU A

Uschovajte a vidy prisne dodrziavajte uvedené pokyny, aby sa zarutilo bezpecné pouzivanie
vyrobku a inych pripojenych zariadeni. Vyrobok a jeho prislusenstvo pouzivajte vyhradne v
sllade so zamyslangm pouzivanim, uvedenymi elektrickymi parametrami a v uzavretjch/
krytych priestoroch, aby sa zabrnilo vaznemu nebezpecenstvu. Drzte v bezpecnej vzdialenosti
od zdrojov tepla, priameho slnecného Ziarenia, vihkosti a kvapalin. Pouzivajte vyhradne
kable, dodané vo vybave spolu s vjrobkom. Deti a osoby, ktoré nie st schopné uvedomit si
pripadné nebezpecenstvé nesmd manipulovaf s vyrobkom. Nenechavajte vyrobok pripajeny
do siete alebo k inym zariadeniam, ak sa nepouziva alebo v pripade podozrenia na poruchu
Iabrénte padu, stlaceniu, rezaniu alebo hrubému zaobchadzaniu s vyrobkom, aby ste zabranili
vzniku Cnych situdcii. Nikdy vyrobok, ani sa nesnazte opravovaf ho, ak
sa pokazi. Ak z vyrobku zatne vytekat kvapalin, zabraiite jej vniknutiu do oci a kontaktu s
pokozkou; v kazdom pripade bezprostredne oplachnite zasiahnuté miesto vodou a vyhladajte
lekdrsku pomoc. Obalovy materidl, najmé plastové vrecuska nenechdvajte bez dozoru, aby sa
nedostal do rak defom. Znamenali by pre nich nebezpecenstvo (udusenie, poZitie, atd.). Zabrame
pouzivaniu zariadenia v blizkosti lekdrskych ickych pristrojov (napr. kardi

pripade pochybnosti tyka}umch sa fungovania, hezpecnush alebo sposobov pripojenia vyruhku
sa obréfte na asistencnd sluzbu SBS. Predtym, nez sa pustite na cestu ubezpecte sa, Ze su
drziak a zariadenie spravne upevnené. Ak ide o driak s lepiacou prisavkou, pamatajte, Ze jej
pouZivanim sa mdzu poskodit niektoré povrchy: neaplikujte na priesvitné plasty, natreté alebo
citlivé povrchy. V pripade pochybnosti urabte test na neviditelnej Casti pristrojovej dosky, az
potom ju aplikujte definitivne: SBS neprebera zodpovednost za Skody na povrchoch spdsobené
nedodrzanim tychto upozoment. V' pripade magnetického drziaka pouzite na smartfdn kryt s
hrabkou nie vacsou ako 1 mm. V pripade drziaka so sponou sa musia u zariadeni dodrziavat
minimélne a maximélne predpokladané rozmery

Uvedenie do prevadzky

Ubezpecte sa, ze hodnoty pridu uvedené na zariadeni na nabijanie zodpovedaju hodnatdm
pradu uvedenym na vystupe z vyrobku

Udrzba a istenie

Vyrobok si nevyZaduje Udrzbu a mdze sa Cistif iba Cistou makkou handrickou, bez pouzitia
agresivnych latok alebo chemickych produktov, aby nedoslo k poskodeniu vyrobku
INFORMACIE PRE SPRAVNE ZNESKODNENIE PRISTROJA

Vzmysle ¢l. 26 Legislativneho dekrétu . 49 zo 14. marca 2014 Vykondvacia smernica 2012/19/
EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)" a Legislativneho dekrétu ¢. 188 z
20. novembra 2008 upraveného Legislativnym dekrétom €. 27 z 15. februdra 2016

E Symbol preskrtnutého kosa na odpadky na zariadeni alebo na obale oznacuje,

7e sa vyrobok na konci Zivotnosti musi odovzdat do separovaného odpadu, aby sa

s nim mohlo primerane nakladat a recyklovaf. Je zakdzané likvidovat elektrické a
mmmm  glekironické zariadenia ako komundlny odpad, ako je uvedené pod symbolom
uvedenym na vyrobku afalebo na obale. Tento odpad podlieha obcami organizovanému
separovanému zberu alebo sa moze odovzdaf u maloobchodného predajcu prikipe nového
zariadenia rovnakého typu.

Vyhlasenie o zhode O SbS
Vyrobca SBS vyhlasuje, Ze uvedené zariadenie ) )
je v siilade so smernicami EU RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
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LT INFORMACLJA SAUGIAM GAMINIO NAUDOJIMUI A

Visada saugokite Sias pateiktas instrukcijas, kad uztikrintuméte saugy gaminio ir kity
prijungiamy jrenginiy naudojima. Gaminj ir jo priedus naudokite tik pagal jy paskirtj ir
laikydamiesi deklaruoty eletros savybiy; naudokite vidaus/apsaugotoje aplinkoje, kad
isvengtumete rimty pazeidimy. Saugokite nuo karstio, tiesiogines saules Sviesos, drégmes ir
skystiy. Naudokite tik su jsigytu gaminiu tiekiama laida. Gaminio negali naudoti vaikai arba
asmenys, negalintys suprasti jokio galintio kilti pavojaus. Nepalikite gaminio prijungto prie

W razie Sci przed pr przyssawki nalezy wyprobowat ja

abvbean Tov mpoiovroc. BeBaiwBeite oti 1 Baon otiipiéng Kat 1) ouokevr} elval 0woTd TomoBempévee v
apxioete va odnyeite. T mepimtwon Bdong otpIEn ke autokdhhn Bevroila, autr Ba popodoe va
ipokahéoer {njud o evaioBnTes em@avelec: pnv TV xpnotonoleite oe Slagavy MAaoTikd, Bapéve 1
evaioBnTeg E"Iw(]\l[li( 13 nzpnnwun awlﬁo)\m(, 5OKI|J(]0'[£ TNV 0€ £va KpUgo oquzm ToU Tapm\ mpw va

na niewidocznej czesci deski rozdzielczej: SBS nie panosi i 7
powierzehni- spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszych zalece. W przypadku uchwytu
magnetycznego nalezy stosowac ostony na smartfony o grubosci nieprzekraczajacej 1 mm. W
przypadku klipsow urzadzenia musza spetniac wymagania zwiazane z wyznaczonymi minimalnymi
i maksymalnymi wymiarami
Uruchomienie: Upewnic sig, czy wartos¢ pradu urzadzenia do tadowania odpowiada wartosci
wskazanej na wyjsciu produktu
Konserwacja i czyszczenie: Produkt nie wymaga konserwacji i moze by czyszczony czysta
i migkka Sciereczka, bez stosowania agresywnych lub chemicznych Srodkow, kidre mogtyby
uszkodzic produkt”
INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDEOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU. W rozumieniu art. 26 Dekretu
Legislacyjnego z 14 marca 2014 r. nr 49 Aktualizacja dyrektywy 2012/19/UE dotyczacej zuzytego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE)" oraz Dekretu Legislacyjnego 188 z 20 listopada
2008 r. zmienionego przez Dekret Legislacyjny z 15 lutego 2016 1. nr 27.
Widniejacy na urzadzeniu lub jego opakowaniu symbol przekreslonego pojemnika
oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatacji produkt nalezy usuwac osobno od
innych odpaddw, aby umozliwic jego odpowiednie przetworzenie i recykling. Usuwanie
mmmm 207ytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi
jest zabronione, zgodnie z symbolem widniejacym na produkcie i/lub opakowaniu. Urzadzenia
takie podlegaja selektywnej zbidrce organizowanej przez wtadze miasta lub nalezy je przekazac
dystrybutorowi detalicznemu w przypadku zakupu nowego urzadzenia tego samego typu.

Deklaracja zgodnosci O sbs

Producent, firma SBS, o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie

jest zgodne z dyrektywami UE RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.

Petny tekst deklarac]l 2godnosci UE Jesl dostepny pnd nastepujacym adresem internetowym:
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HU' A TERMEK BIZTONSAGOS HASINALATARA VONATKOZG INFORMACIOK A
A termék és az eqyéb csatlakoztathatd eszkdzok h\ztunsagns haszndlata érdekeében drizze
meg és szigordan tartsa be a haszndlati utasitdst. A silyos veszélyek elkeriilése érdekében
a terméket és tartozékait csak rendeltetés szerint, a bejelentett elek

my T euB0vn yia {njié mou mp empaveteg
\Oyw TG N TPNENG QUTGV Twy 08nyiv. Ty mepimtwon o n Bdon otpiéng eivar payvikii Sev mpémer
va yprotponoteitat Brjkn yia smartphone pe o peyahitepo and 1 mm Sty nepimwon mov 1) don
Bdong otpiéng diaberer kA, o ouokevég mpémel va TANpoLY TIC ENAXIOTES Kal [éyIoTeq poBhenopieveq
dlaotdoeic

‘Evapén Amanpvla: Be[lulmetns oun 10y Tou nhmpmcu PEVHATOC TG GUTKEVI)C TV POKEITal va
ot B0pa e€08ov Tou mpoidvoC.
Zuvmpnun Kat KuOupwllo( To npolov Sev yperdetar ouvripnon Kat popei va kaBapiotei ovo pie éva
KaBapo, pahako mavi wpic T Xprion eMOETKGY KaBAPIOTIKOV 1 XNWIKGY MPOioVTWY Yia TV amoguy
BAdBn oto mpoidv.

NAHPOOOPIEZ IXETIKA ME THN OPOH AMOPPI¥H TOY MPOIONTOE. Z0pguva e To dpbpo 26 Tou
vopoBetikoy Slatdypatog g 14n¢ Maptiov 2014, apiB. 49 «Egappoyr me 08nyiag 2012/19/EE oxetikd pe
Ta anoBAnTa eV NAEKTPIKOD Kat rp\mpm/\kou e€omhiopiod (AHHE)» kat To vopoBeTiko Sidtaypa 188 g
20ric NogpBpiou 2008 1oy e 6 Budtaypang 150 iov 2016, apif. 27.
E To apBoho Tou Slaypappévou kddou em NG OUGKEUNAG 1} TG OUOKEAGiag umodnAwvet 0Tt To

TPOioV petd To Téhog TG weehiung {wiig Tou, oupmephapBavoévric TG pnatapiac, mpémel
va ouNNéyetar Eexwplotd, o oxéon e Ta undhoima anohnta, €tol Wote va 5|ampah((em| n
— 00T i Ukhwor} tou. H anoppiyn anoBhi
a onwg 0 ano m aquavaq nowspa 0
ipoioy Kau/fi Avté a anépha i cuhhoy ou
Bijj1oug 1} mopoV va EMOTPAYOYY GTOV £|imopo MaviKiG TWANONG O€ epimTwon ayopdg véou npmovmg
Tou idtou Tmou.

Aflwon ouppopewon O Sbs

H kataokevaotiki etaipeia SBS dncvel 11 To mpoidv mov mepiéxeTal TNV Mapoboa ouokevaoia

OUHOPQWVETal e Tic amartioel Twv 08nytav Tov Evpwriaikol KowoBouliov kai tou ZupBouhiou RED

2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.
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LV INFORMACLIA PAR IZSTRADAJUMA DROSU LIETOSANU A

Vienmer saglabajiet un ieverojiet sniegtas lai $ina ada un
m\u savienojamo fericu drodu lietoSanu. Izmantojiet izstradajumu un t3 piederumus tikai

figyelembe véve, zart/védett kornyezetben hasznalja. A termék hdforrasoktdl, kozvetlen
napfénytdl, nedvességtdl és folyadékoktdl tavol tartandd. Csak a vasarolt termékhez mellékelt
csatlakozo kabeleket hasznalja. A terméket gyermekek vagy a lehetséges veszélyeket felmérni
nem képes személyek nem hasznalhatjak. Ne hagyja a terméket a halozatra vagy més
késziilékekre csatlakoztatva, ha nem hasznalja, vagy meghibasodast feltételez. A veszélyes
helyzetek elkeriilése végett kerillje a termék leeséset, asdt és durva

merkim saskana ar deklarétajiem elektriskajiem parametriem un wkslelpas/
a\zsargala vide, lai izvairitos no nopietna apdraudejuma. Sargajiet no karstuma, tiesi
saules stariem, mitruma un $kidrumiem. lzmantojiet tikai iegadata izstradajuma komplekta
ieklautos kabelus. Izstradajumu nedrikst lietat bérni vai personas, kas nespej izprast iespejamo
apdraudéjumu. Neatstajiet izstradajumu savienotu ar fiklu vai citam iericem, kad tas netiek
lietots vai pastav aizdomas par darbibas klumi. Lai izvairitos no bistamam situacijam,

kezelését. A meghibasodott termeket soha ne szedje szét és ne kisérelje meg megjavitani. Ha
a termékbdl folyadék szivarog, keriilje el a bdrrel vagy szemmel vald érintkezést; az érintett
feliletet minden esetben azonnal mossa le és forduljon orvoshoz. A csomagoldanyagot,
kilondsen a zacskokat ne hagyja feligyelet nélkiil, mert ezek veszélyes jatékka valhatnak a

yermekek szaméra (fulladds, lenyelés stb.). A késziiléket elektromos orvostechnikai eszkdzok
?pl pacemakerek) kizelében ne haszndlja. Ha a termék mikodésével, biztonsagaval vagy
csatlakoztatdsaval kapesolatos kérdése van, forduljon az SBS uqylelsznlga\atahnz Elindules

ajumu nedrikst nomest, salauzt, sagriezt vai apieties ar to paviréi. Nekad neizjauciet
izstradajumu un neméginiet to salabot defekta gadijuma. Ja no izstradajuma izplast Skidrumi,
izvairieties no saskares ar adu vai acim; ja notikusi saskare, nekavéjoties nomazgajiet skarto
zonu ar Udeni un konsultgjieties ar arstu. Neatstajiet bez uzraudzibas iepakojuma materialus,
Tpasi uzglabasanas maisinus, kas ir potenciali bistama rotallieta bérniem (aizrisanas, norisanas
risks utt.). Neizmantojiet ierici elektromedicinisko iericu (piem., sirds stimulatoru) tuvuma.
Sazinieties ar SBS klientu atbalsta nodalu, ja jums ir Saubas par izstradajuma darbibu, drosibu
vai savienosanas veidu. Pirms celojuma parliecinieties, vai turétajs un ierice ir pareizi novietoti.

eldtt ellendrizze, hogy a tartd és a készillék van rigzitve. A
madosithatja a kényesebb felileteket: ne hasznalja atlatszo muanyagun festett vagy érzekeny

Turetaii ar limejoSu stiprinajumu piesucekna veida var sabojat smalkakas virsmas: nelietojiet

felileten. Ha kétsége van, probalja ki a miszerfal rejtett részén, mieldtt végleg
az SBS nem vallal feleldsséget a felileteken a fenti utasitasok be nem tartasa altal okozott
karokert. Magneses tartd esetén legfeljebb 1 mm vastagsagi okostelefon tokot hasznaljon.
Csiptetds tartd esetén a késziilékeknek meg kell felelnitk az eldirt minimdlis és maximalis
meéretnek.

Uzembe helyezés

Ellendrizze, hogy a feltdltendd készillék aramerdssége megegyezik a termék kimenetén
feltiintetett dramerdsséggel.

Karbantartds és tisztitas

A termék nem igényel karbantartast, és az esetleges karosodasok elkeriilése érdekében csak
tiszta, puha ronggyal, agressziv szerek és vegyi anyagok hasznalata nélkil tisztitando.
AKESZULEK MEGFELELO ARTALMATLANITASARA VONATKOZO INFORMACIOK

A 2014, mdrcius 14-én kiadott 49. szamd torvényer ‘urendetel Az elekts

berendezések hulladékaira vonatkozd 2012/19/EU irényelv (RAEE) vegrehajlasaml 26. cikke,
valamint a 2016. februdr 15-i 27. szam torvényerejii rendelet dltal médositott 2008. november
20-n kiadott 188 szamd torvényerej rendelet értelmében.

E A berendezésen és a csomagoldson feltintetett athizott szemétkosar szimbélum

azt jelzi, hogy élettartama végén a terméket a megfeleld kezelés és Ujrahasznositds

érdekében a tobbi hulladéktol kilon kell gydjteni. Az elektromos és elektronikus
mmmm  herendezések hulladékait tilos kommundlis hulladékként artalmatlanitani, ahogy azt
a terméken ésivagy a csomagoldson feltiintetett szimbolum is jelzi. Ezeket a hulladékokat az
Gnkormanyzati eldirdsoknak megfeleloen szelektiven kell gydjteni és azonos tipus berendezés
vasarldsa esetén a kiskereskedanek vissza lehet szolgaltatni.

g
Az SBS gyartd mindségben kijelenti, hogy az alabbi berendezés megfelel az Eurdpai Unids RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU és WEEE 2012/19/EU irdnyelveknek.
Az EU- meglelelnsegl nyllalknzal Ieljes szovege elevhetn a kovetkezd internetes cimen:
-0f -

BG WHOOPMALA 3A BE3OMACHA YNIOTPEGA HA POAYKTA

Buwark cnassaite i U3NbAHABAINTE AafieHITe UHCTPYKLIAN, 32 A2 ocurypiTe Ge3onacka ynotpe6a Ha
NIPOAYKTa 1 ApyruTe CBbP3aHN YCTPOACTBA. U3n0n3BaiiTe NPOAYKT I HETOBMTE MPUHAANEKHOCTH
@M 10 NpeiHasHadeHHe W B CBOTBETCTBUE C OBABEHMTE /IEKTPUYECKN XapaKTepUCTHKA W B
3aKPUT/3aLITeHN NOMeLieHIA, 3a Aa W3GerHeTe cepuo3HA onacHocT. Jla ce masi oT TonAUKa,
NpAKa CTbHYeBA (BETANHA, BNAKHOCT U TEYHOCTH. W3non3gaitte camo Kaﬁenme, NpefocTaBeHn Cbe
3aKyneHua NPoAyKT. "pOﬂ‘{KT'DT Herpm'ma Aace M}I'ID[BBH OT [leLia unu n1La, KOUTO He (a B CbCTOAHNE

tinklo arba kity jrenginiy, jei jis nenaudojamas arba jei jtariate, kad sugedo.
nespauskite, nepjaukite ir nesielkite su gaminiu grubiai, kad iSvengtuméte pavojingy situacijy
Niekada neismontuokite produkto ir nebandykite jo pataisyti, jei pastebéjote defekta. Jei
i$ gaminio iSteka skystiy, venkite salycio su oda arba akimis; jei jvyko salytis, nedelsdami
nuplaukite paveikta sritj vandeniu ir pasitarkite su gydytoju. Nepalikite pakuotes medziagos
be priezidros, ypat laikymo maiSeliy, kurie gali tapti pavojingu Zaislu vaikams (uZspringimas,
nurijimas ir t. ). Nenaudokite jrenginio Salia elektriniy medicinos prietaisy (pvz., Sirdies
stimuliatoriy). Kilus bet kokioms abejonéms del veikimo, saugos ir gaminio prijungimo metodo,
kreipkites j SBS klienty aptarnavimo skyriy. Pries kelione jsitikinkite, kad laikiklis ir prietaisas
yra tinkamai pritvirtinti. Laikikliai su lipniu siurbtuku gali pazeisti jautresnius pavirsius:
nenaudokite ant skaidriy plastiky, dazyty ar jautriy pavirsiy. Jei abejojate, pries galutinai
taikydami iSbandykite paslépta prietaisy skydelio dalj: SBS neprisiima atsakomybes uz Zala,
padaryta pavirsiams del $iy nurodymy nesilaikymo. Su magnetiniu laikikliu naudokite iki 1
mm storio iSmaniojo telefono dangtelj. Naudojant su spaustuko laikikliu prietaisas turi atitikti
nustatytus minimalius ir maksimalius matmenis
Norédami pradéti naudoti
Isitikinkite, kad jkraunamo jrenginio srovés vertés yra tokios pacios kaip nurodytos gaminio
isvestyje.
Prieziura ir valymas
Gaminiui nereikia priezidros ir jj reikety valyti tik $varia ir minksta $luoste, nenaudojant
agresyviy priemoniy arba cheminiy produkty, kad nesugadintuméte produkto.
INFORMACIJA APIE TINKAMA JRENGINIO ISMETIMA
Pagal 2014 m. kovo 14 d. jstatyminio dekreto Nr. 49 ,Direktyvos 2012/19/ES del elekiros ir
elektronings jrangos atlieky (EEJA) jgyvendinimas” 26 str. ir 2008 m. lapkricio 20 d. |statyminj
dekreta Nr. 188, pataisyta 2016 m. vasario 15 d. |statyminiu dekretu Nr. 27.
Perbrauktos Siuksliadézes simbolis ant prietaiso arba ant jo pakuotés nurado, kad
E eksploatavimo pabaigoje gaminys turi buti Salinamas atskirai nuo kity atlieky, kad
baty ggalima tinkamai isvalyti ir pedirbti. DraudZiama $alinti elektros ir elektronines
mmm rangos atliekas kartu su buitinémis atliekomis. Tai pabrézia ant produkto ir (arba)
pakuotés pateiktas simbolis. Sie nebenaudojami gaminiai turi bati renkami atskirai susitarus
su savivaldybemis arba juos galima grazinti pardavejui jsigyjant nauj to paties tipo prietaisa.

Atitikties deklaracija O Sbs
Gamintojas SBS patvirtin, kad nurodyta jranga atitinka direktyvas R|D 2014/53/ES, RoHS 2011/65/
ES, EEJA 2012/19/ES
Visg ES atmknes deklaracuns teksta gallma rasti §i smn interneto adresu:
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onackoct. He oc: DO/YKTa CBBP3aH KbM MPEXara unit KbM pyri
YCTPOIiCTBa, KOFaTO He Ce U3N0N38a Wik B Clyail Ha CbMHeHIe 3a Heu3npasHOCT. He u3nyckaiite, e
MauKaiiTe, He pexere u He Gopasete rpy6o ¢ NpoayKT, 3a Aa usbervete onacku cutyauun. Hukora
He pa3rmoBABaiiTe NPOAYKTa W He Ce ONUTBAITE Ja o PeMOHTUpaTe B Cnydaii Ha nospepa. B
Cnlyaii Ha M3THYaHe Ha TeYHOCTI OT NPOYKTa M3BArBaIiTe KOHTAKT C KoXaTa i ouuTe. B cnyvai Ha
KOHTaKT He3a6aBHO W3MMiTe 3aCerHaToTo MACTO C BOAA U Ce KOHCYNTUpaiiTe C iekap. He ocTagite
OMaKOBBYHHTe MaTepHank Ge3 Haa30p, 0CoGeHo MIMKOBETe 32 ChXpaHeHHe, KOUTO Ca MoTeHUanHo
onacHa Wrpayka 3a Aeua (3aaylwasane, normbluane u Ap.). He usnonssaiire yctpoiicTaoto 8 6nusoct
10 eneKTPOMEAMUHCKH YCTPOTicTB (Hanp. nelicmeiikbpu). (BbpXeTe ce ¢ oTAena 3 06CnyXKBaHe Ha
KAueHT Ha SBS, ako MMaTe HAKAKBI CbMHEHWA OTHOCHO paoTaTa, Ge30NacHOCTTa WA HauMHa Ha
(Bbp3BaKe Ha NPoAyKTa. Mpeyn MbTyBaKe ce yBepeTe, Ye JBPKAYBT U YCTPOWCTBOTO Ca NPABUTHO
3aKpeneHu. [TbpaunTe CbC 3a/1enBal(a BeHy3a MOraT Aa N0BPE/AT N0-AENUKATHHTE IOBPXHOCTH.
He w3nonsgaiite BbDXy Npo3pauka MAAcTMaca, KakTo W BbPXy GOAZUCAHW WNM [ienMKATHI
n0BLPXHOCTA. Tlp CbMHeHe onuTaiiTe BBXy CKDUTa YacT OT Tabnoto, MPea OKOHYATENHoTO
npunarae. SBS He HOCH OTFOBOPHOCT 3a NOBPE/W, NPUYMHEHN HA MOBBPXHOCTI NIOPALM HecnasBaHe
Ha Te3n MHCTpYKIM. C IOMOLLTA Ha MarHUTEH [[bpKaY U3NON3BaiiTe Kamb( 3a C(MapTQOH ¢ ebennHa
1o 1 mm. pu AbPXaY C WWNKa yCTPoiicTBOTO TPAGBA Aa 0TFOBAPA Ha ONPEAeNeHTe MUHUMANHN U
MaKCIManHut pasmepu.
3a pa 3anouHete ynotpe6a
YBepeTe ce, de TeKywwTe CTO/iHOCTH Ha YCTPOJICTBOTO, KOETO e ce 3apexaa, ca ChiuwTe Kato
CTOHOCTITE, MOCOYEHH Ha U3KOZ1A Ha MPOAYKTA.
MopapbKKa v nouncTBaHe
TpoAyKTHT He ce Hyz1ae OT MoAAPLXKa U TPAGBA A2 Ce NOYMCTBA CAMO C YUCTa U MeKa Kbpia, 6e3 fia
Ce U3N0N3BaT rPeCUBHU CPE/ICTBA WM XUMIUYECKiI POAYKTH, 33 2 ce u36erHe noBpe;a Ha npopykTa.”
VHOOPMALYS 3A IPABUNTHOTO U3XBBPNIAHE HA YCTPOMCTBOTO
B cvorsetcTBUe C un. 26 Ha 3ax0u0natenek ﬂerET or 14 mapv 2014 1. Ne 49 Mpunarae Ha
NupexTua 2012/19/EC otHOCHO Pl (OEE0)" u
Ha 3aKoHopateneH fiekper 188 ot 20 HnEMBpM 2008 r., U3MeHeH CbC 3aKoHoAaTeneH Jekper ot 15
despyapn 2016 1., N° 27.
E CUMBOTTBT Ha 3auepKHaT KOHTeiiHep 3a GOKNYK Ha Komenua BbPXy YCTPOWCTBOTO Wit

ONaKoBKaTa My M0Ka38a, e NPOAYKTLT B KDas Ha KHU3HEHNA (I LKBA TpAGBa Aa Gbae

CbOpan oTAenHO OT ApyruTe OTNAAbUM, 33 Jla Moxe Aa Gbae npasunHo obpaboten u
mm— peyyKnupaH. 3abpaHeHo e W3KBBPNAHETO Ha W3A3NO OT ymoTpea enekTpUyecko u
€N1eKTPOHHO 060py/IBaHe KaTo 6MTOBM OTNAZbUM, TOBA € OT6A3AHO CBLIO M CbC CUMBONA BHPXY
NpoAyKTa WM OnaKoBKaTa. Tesn OTNafbyHM MPOAYKTM MOAMIEXaT Ha pasnento chbupane,
OPraHM3MPaHo 0T 06LYUHaTa, WM MoraT Aa /AT BbPHATH Ha ThproBeLa Ha Ape6Ho Npu 3akynyBsare
Ha HOB YPeA OT ChluyA TUM.

[leknapauys 3a cootgercraue O SbS
SBS, neknapupa, ¢ O3V JJOKYMEHT, € B CbOTBETCTBHE
[lupekTuga 3a paauootopyasanero (RED) 2014/53/EC, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EC
TTLAHUAT TeKCT Ha AeKnapamATa 3a CboTBeTCTBHE Ha EC e 0CTbMIeH Ha CeHIIA HHTEPHET aapec:
d b/declaration-of- .

uz krasotam vai jutigam virsmam. Ja rodas Saubas, pirms galigas
piestiprinasanas izmeginiet to uz sléptas panela dalas. SBS neuznemas atbildibu par virsmu
bojajumiem, kas radusies, neievérojot Sos noradijumus. lzmantojot magneétisku turétaju,
izmantojiet viedtalruna vacinu, kura biezums ir lidz 1 mm. lzmantojot saspraudes turétaju,
iericei jaatbilst notei un imalajam izméram.

Lai saktu lietot

Parliecinieties, vai uzladejamas ierices stravas vértibas ir tadas pasas ka uz izstradajuma
izvades noraditas vertibas.

Apkope un tirisana

Izstradajumam nav nepiecieSama apkope, un to drikst firit tikai ar tiru un mikstu dranu,
neizmantojot stipras iedarbibas lidzeklus vai kimiskus produktus, lai izvairitos no izstradajuma
bojajumiem.

INFURMAEIJA PAR IERICES PAREIZU UTILIZACLU

Saskana ar 26. pantu 2014. gada 14. marta Likumdo$anas dekreta Nr. 49 “Direktivas 2012/19/
ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) istenosana” un 2008. gada 20.
novembra Likumdosanas dekreta Nr. 188, kas grozits ar 2016. gada 15. februara LikumdoSanas
dekrétu, 27.

ﬁ Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka

izstradajums pec ta lietoSanas laika beigam ir jasavac atseviski no citiem atkritumiem,

lai nodrosinatu pareizu apstradi un parstradi. Aizliegts izmest elektrisko un elektronisko
mmericu atkritumus ka sadzives atkritumus, to izcel arf uz izstradajuma un/vai iepakojuma
redzamais simbols. Sie atkritumi ir paklauti dalitai savaksanai, ko organize pasvaldibas, vai ari tos
var nodot atpakal mazumtirgotajam, pérkot jaunu tada pasa veida ierici.

Athilsfibas deklaracija @ SbS
Ar S0 razotajs SBS pazino, ka Seit ieklautais aprikojums atbilst RID 2014/53/ES, RoHS direktivai
2011/65/ES un EEIA direktivai 2012/19/ES.
ES athilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $ada interneta adrese:
i I on-of-conformity.html

SL. INFORMACLIE 24 VARNO UPORABO IZDELKA A

Behall och fdlj alltid instruktionerna for att sakerstalla saker anvandning av produkten och
andra anslutbara enheter. Anvand produkten och dess tillbehdr endast for avsedd anvandning
och i enlighet med de beskrivna elektriska egenskaperna och i inomhusmiljd/skyddade miljoer
for att undvika allvarliga faror. Hall borta fran varme, direkt solljus, fukt och vatskor. Anvand
endast de kablar som medfdljer den kopta produkten. Produkten far inte anvandas av barn
eller personer som inte kan forstd den potentiella faran. Lamna inte produkten ansluten till
natverket eller till andra enheter nar den inte anvénds eller vid misstankt fel. Se till att du
inte tappar, krossar, skar eller hanterar produkten hardhant for att undvika farliga situationer.
Ta aldrig isdr produkten eller forsok att reparera den i handelse av defekt. Om produkten
lacker vatska, undvik kontakt med hud eller dgon; om kontakt uppstar, tvitta omedelbart
det drabbade omradet med vatten och kontakta en (akare. Lamna inte forpackningsmaterial
utan uppsikt, sarskilt forvaringspasar som ar en potentiellt farlig leksak for barn (kvévning,
svaljning, etc.). Undvik att anvanda enheten i narheten av elektromedicinska apparater (t.ex.
pacemakers). Kontakta SBS kundtjanst om du har ndgra tvivel angaende produktens funktion,
sakerhet eller anslutningsmetod. Se till att hallaren och enheten ar ordentligt fastsatta innan
du reser ivag. Hallare med en sjalvhaftande sugkopp kan skada omtaligare ytor: anvand inte
pa genomskinlig plast eller pa malade eller kansliga ytor. Om du ar osaker, prova pa en dold
del av instrumentbradan innan du slutgiltigt satter fast den: SBS tar inget ansvar for skador
som orsakats pa ytor pa grund av att dessa instruktioner inte fdljs. Med en magnetisk hallare
fungerar ett smartphoneskal som &r upp till 1 mm tjockt. Med en hallare med klamma maste
enheten passa faststallda minsta och storsta matt
For att bdrja anvandningen
Se till att de aktuella vardena for den enhet som ska laddas ar desamma som de vérden som
anges pa produktens utgang.
Underhall och rengéring
Produkten kraver inget underhdll och br endast rengdras med en ren och mJuk trasa utan att
anvanda aggressiva medel eller kemiska produkter for att undvika skador pa produkten.”
INFORMATION FOR KORREKT BORTSKAFFANDE AV ENHETEN
| enlighet med art. 26 i lagdekretet fran den 14 mars 2014 nr. 49 “Implementering av
direktiv 2012/19/EU om avfall fran elekirisk och elektronisk utrustning (WEEE)" och av
lagstiftningsdekretet 188 fran den 20 november 2008, andrat genom lagdekretet fran den 15
februari 2016, nr. 27.

Den dverkorsade soptunnan pa apparaten eller dess farpackning anger att produkten
E vid slutet av sin livslangd maste samlas in separat frén annat avfall for att mdjliggdra

korrekt behandling och atervinning. Det ar forbjudet att bortskaffa elektrisk och
mmm glekironisk utrustning som kommunalt avfall, detta markeras ocksa med den symbol
som visas pa produkten och/eller forpackningen. Dessa restprodukter & foremal for separat
insamling som ombestrjs av kommunerna eller sa kan de returneras till aterfgrsljaren vid kap
av en ny apparat av samma typ

Izjava o skladnosti @ SbS
Proizvajalec, sluzba za pomo¢ strankam, izjavlja, da je oprema v tem dokumentu skladna z direktivo
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
i I i ity hts

CZ INFORMACE K BEZPEENEMU POUZiVAN] PRODUKTU A
Uchovejte a prisné dodrzujte pokyny urcené k zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku a dalSich
pripojitelnych zafizeni. V zéjmu predchdzeni velmi nebezpecnymi situacim pouZivejte vyrobek
a prislusenstvi pouze k urcenému Gcelu, pfi dodrzeni uvedenych elektrickych charakteristik a
v uzavienych/chranénych prostorach. UdrZujte mimo dosah zdroji tepla, piimého slunecniho
zareni, vihkosti a tekutin. Pouzivejte pouze propojovaci kabely dodané se zakoupenym vyrobkem.
Vyjrobek nesmi pouzivat déti ani osoby, které nejsou schopny pochopit moznou nebezpecnost.
Nenechdvejte zaizeni pripojené k siti ani k jinym zafizenim, pokud se nepouziva nebo pokud
méte podezieni na zavadu. V' zajmu predchazeni nebezpecnym situacim nenechte vyrobek
spadnout, nevyvijejte na néj tlak a nijak jej nenarusujte. Vyrobek v zadném piipadé nerozebirejte,
ani se jej v pripadé poruchy nepokousejte opravit. V pfipadé dniku tekutin z vjrobku zamezte
styku s kizi a zasazeni oci. V kazdém pripadé zasazenou oblast omyjte vodou a vyhledejte
|ékare. Nenechdvejte bez dozoru obalovy material, zejména sacky, které by se mohly stat
nebezpecnou dét: skuu hratkou (spolknuti, uduseni atd.). Nepuuzwe]te zafizeni v hUzkusw
elektronickych jeh prostredkd (napf. i y). V pripadé

ohledné funkénosti, bezpecnosti nebo zplsobi piipojeni vyrobku se obratte na asistencni
sluzbu SBS. Pred jizdou zkontrolujte, zda je drzdk zafizeni spravné uchycen. Je-li soucasti drzaku
prisavka, mohla by poskodit jemnéjsi povrchy: nepouzivejte na transparentni plasty, lakované
povrehy a citlivé materialy. V pfipadé pochyb mazete pred definitivni aplikaci vyzkouset dtinek
na méné viditelné Casti pristrojové desky: Spolecnost SBS odmita odpovédnost za Skody
vzniklé v disledku nedodrZeni téchto pokynd. V pfipadé magnetického drzaku pouZivejte na
chytry telefon kryt o tloustce do 1 mm. V piipadé drzaku se svorkou musi zafizeni odpovidat
minimalnim a maximélnim predepsanym rozmérim.

Uvedeni do provozu

Ujistéte se, e hodnoty proudu nabijeného zafizeni odpovidaji hodnotdm uvedenym u vystupu
produktu.

Udrzba a cisténi

Vyrobek nevyZaduje udrzbu a lze jej Cistit pouze Cistym mékkym hadfikem bez pouziti
agresivnich pripravk{ ti chemickych (atek, aby nedoslo k jeho poskozeni.

INFORMACE KE SPRAVNE LIKVIDACI ZARIZENI

Ve smyslu 1. 26 legislativniho nafizeni ¢. 49 ze 14. biezna 2014 ,Provadéni smérnice 2012/19/EU
o odpadnich elekirickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)" a legislativniho nafizeni ¢. 188 ze
20. listopadu 2008, které dopliuje legislativni nafizeni ¢. 27 z 15. dnora 2016.

ﬁ Symbol preskrtnuté popelnice na zafizeni nebo na baleni znati, Ze vjrobek na

konci Zivotnosti je nutné zlikvidovat oddélené od ostatnich odpadd, aby bylo mozné

odpovidajici zpracovani a recyklace. Je zakazano likvidovat odpadni elekirickd a

elektronickd zafizeni jako komunalni odpad, coZ oznatuje také symbol na zafizeni
alnebo baleni. Tyto odpady je nutné odevzdat k organizovanému vytfidéni ¢i odevzdat
distributorovi pfi nakupu nového zafizeni stejného typu

ProhlSeni o shodé O Sbs

Vyrobce, spolecnost SBS, prohlasuje, Ze zafizeni zde

obsazené vyhovuje smérnicim EU RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://shsmobile.com/en-gb/declaration-of-conformity.html
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